(

o

11

ISSN 2304-120X

HUElT

Hay4YHO-MEeTOANHEeCKIA

SASKTPOHHBIV dKyPHaAA

2026, Ne 08 (aBrycr)

Paspen 5.8. MNeparoruka

ART 261219

DOI: 10.24412/2304-120X-2026-11219

VK 378.14

dopmupoBaHMe KYyNbTYPHOU FPaMOTHOCTU
y 6yaywimx yunteneit MHOCTPaHHOTO A3blKa:
$paKTOpbI BAUAHUA U MeTOANYECKNE acneKTbl

Developing Cultural Literacy
in Preservice Foreign Language Teachers:
Determinants and Methodological Aspects

ABTOp CTaTbM

LemaHaeBa Mapua AnekcaHapoBHa,

KaHAMAAT nefarorMyeckux Hayk, AoueHT Kadeapbl aH-
FMUACKOro A3blKa WMHCTUTYTA MHOCTPaHHbIX A3bIKOB
®re0Y BO «[MeTpo3aBOACKMIA rOCYAaPCTBEHHDIN YHUBEP-
cuTeTy, 1. MeTpo3aBoack, Poccuiickas depepaumsa
indy2002@mail.ru

ORCID: 0000-0002-2847-4000

KoH}pnuKT nHtepecos
KOHOAMKT MHTEpecoB He yKas3aH
Ona umtnposaHmA

LemaHaeBa M. A. ®opmupoBaHue Ky/SbTYpHOMN rpamoT-
HOCTU y ByAyWMX yuuTenei MHOCTPAHHOro A3blKa: dak-
TOpbI BAUAHUA U MeToAMYecKue acnekTbl // HayuHo-me-
TOAMYECKUI SNEKTPOHHBIN XKypHan «KoHuenT». —2026. —
Ne 08. - C. 201-213. - URL: https://e-
koncept.ru/2026/261219.htm — DOI: 10.24412/2304-
120X-2026-11219

MocTynuna B pefakumio

Received 15.05.26 Received a positive review 24.06.26
MpuHATa K Ny6avKaumum Ony6avKkoBaHa
Accepted for publication 24.06.26 Published 31.08.26

Creative Commons Attribution 4.0 International (CC BY 4.0)

© LWemaHaesBa M. A., 2026

MonyyeHa NnonoxuTenbHaa peLeHsna

Author of the article

Maria Al. Shemanaeva,

Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor,
Department of English, Institute of Foreign Languages,
Petrozavodsk State University, Petrozavodsk, Russian
Federation

indy2002@mail.ru

ORCID: 0000-0002-2847-4000

Conflict of interest statement

Conflict of interest is not declared
For citation

M. Al. Shemanaeva, Developing Cultural Literacy in Pre-
service Foreign Language Teachers: Determinants and
Methodological Aspects // Scientific-methodological
electronic journal "Koncept". —2026. — No. 08. — P. 201-
213. — URL: https://e-koncept.ru/2026/261219.htm —
DOI: 10.24412/2304-120X-2026-11219




M. A. Ilemanaeba

AHHOTaUuA

B ctaTbe paccmaTtpuBaeTcs npobiema bopmupoBaHMA
KYZIbTYPHON TPaMOTHOCTM KaK KOFHUTUBHOFO KOMMO-
HEHTa MEMKY/NbTYPHOW KOMMYHMKATUBHON KOMMETEeH-
UMK y byaylumx yuntenei MHOCTPAHHOIO A3blKa. AKTY-
aNbHOCTb MccneaoBaHMA obycnosneHa TpeboBaHMAMMK
®roC 3++ 1 cTpaTernyecknx foKymeHToB B chepe obpa-
30BaHWA, 3aKPENAAIOLWMX PaA3BUTUE MEXKKYIbTYPHOrO
AManora v yBaXKeHua K KyJibTYypHOMY MHOroobpasuio B
KayecTBe NPUOPUTETHLIX Lienen Bbiclwero o6pasoBaHus.
Lenb uccnepoBaHuA — BbIABUTL KitoyeBble $aKTopbI,
BAnAlOWLME Ha GOPMMPOBAHME KYNbTYPHOM KAPTUHbI
MWpa CTYA,EHTOB, U OLLEHUTb POJIb CELMaNn3UPOBaHHbIX
y4ebHbIX KypcoB B 3TOM npouecce. TeopeTuyeckyr oc-
HOBY COCTaBWUIM MOLENIN MEXKKY/IbTYPHON KOMNETEHLUN
M. Baiipama, A. PaHTuHK 1 O. Oupaopda, nogyepKmea-
olMe KOTHUTUBHbIM KOMMOHeHT (savoirs/knowledge)
KaK QYHOAMEHT gna pasBuUTUA pedsieKCUBHbIX U NoBe-
AEHYECKUX HaBblKoB. dmnupuyeckasa b6asa uccneposa-
HMUA — pe3ynbTaTbl aHkeTuposaHua 80 ctyaeHToB IV—
V KypcoB HanpasneHus «lMeparornyeckoe obpasosaHue
(MHOCTpaHHble A3bIKKM)» [leTpo3aBoACcKoro rocyaap-
CTBEHHOrO yHMBepcuTeTa. MoNydyeHHble AaHHble cBUAe-
TENbCTBYIOT O AOMUHUPOBAHUM UMPPOBLIX U pa3B/eka-
TeNbHbIX KAHANOB MONYYEHUA KYNbTYPHOM MHGOpMaLuu:
XYL0XKECTBEHHble GUNbMbl U cepuansl (70%), coumans-
Hble ceTu (62,5%), BuaeonnaTtdopmbl (37,5%). Mpn 3Tom
amwb 12,5% pecnoHOeHTOB HA3BaAM YHUBEPCUTETCKUE
3aHATUA UCTOYHUKOM MHPOPMaL MK, oaHako 97,5% noa-
TBEPANAU WX MONONKUTENbHOE BAUAHWE HA pPasBUTUE
KyNbTypHOW pednekcun. bonee NnonoBMHbI ONPOLLEHHbIX
(55%) oTMeTUAN HE3HAYUTENBHYIO POJIb CEMbU B GOpPMK-
POBaHMU MEXKKYAbTYPHbIX YCTAHOBOK, UTO aKTyaausu-
pyeT KOMMEHCATOPHY0  OYHKLMIO  aKafeMUYecKomn
cpeabl. Hanvume NMYHOrO MEXKY/NbTYPHOro OnbiTa 3a-
¢duKcnmpoBaHo y 60% y4aCTHMKOB, NPEUMYLLECTBEHHO B
bopMe KpaTKOCPOUHbIX MyTeLecTBUI U OHNANH-KOHTaK-
TOB. TeopeTnyeckana 3HaYMMOCTb UCCEA0BaHUA 3aKt0-
YaeTcs B YTOYHEHUWN CTPYKTYPbl KY/IbTYPHOM FPaMOTHO-
CTU KaK AMHAMMUYECKOro KOTHUTUBHOTO KOMMOHEHTA
MKK, TpaHchopmupytoleroca nog BaAuaHWeM uUndpo-
BOM meamacpeabl U WMHCTUTYLMOHa/bHbIX (aKTOPOB.
MpakTuyeckas 3HaYMMOCTb COCTOUT B pa3paboTke meTo-
ANYECKMX PEKOMEHZAUMM MO MHTerpauym menuakoH-
TEHTa U CTPYKTYPUPOBAHHOIO MEXKYNbTYPHOIO Ananora
B y4yebHbIl npouecc, 4To cnocobcTeyeT adpdekTUBHOMY
$GOpMMPOBAHNIO YHUBEPCANbHbIX KOMMNETEHUMIN obyyato-
LWMXCA U MOXKET BblTb MCNONb30BAHO NPW NPOEKTUPOBA-
HUW KYPCOB MEXKKY/NbTYPHOW KOMMYHUKALUU AN pas-
JINYHbIX HaNpaB/EeHWN NOATOTOBKM.

KnioueBble cnoBa

KY/IbTYPHasA rPaMOTHOCTb, MEXKKY/IbTYPHasA KOMMYHUKa-
TUBHaA KomneTeHUMA, GakTopbl GOpPMUPOBAHUA, LUdpPO-
Bble Meama, Bbiclee obpasosaHue, Byaywme yuutens
MHOCTPaHHOrO fA3blKa

bnaropgapHocTu

ABTOp Bblpaxaer 6/'Ial'0p,apHOCTb BCEM Yy4YaCTHUKaM UC-
cnepoBaHMA.

Abstract

The article examines the problem of developing cultural
literacy as a cognitive component of intercultural com-
municative competence among preservice foreign lan-
guage teachers. The relevance of the study is determined
by the requirements of the Federal State Educational
Standards (FGOS 3++) and strategic documents in the
field of education, which establish the development of in-
tercultural dialogue and respect for cultural diversity as
priority goals of higher education. The aim of the study is
to identify key factors influencing the formation of stu-
dents' cultural worldview and to assess the role of spe-
cialized academic courses in this process. The theoretical
framework is based on intercultural competence models
developed by M. Byram, A. Fantini, and D. Deardorff,
which emphasize the cognitive component (sa-
voirs/knowledge) as a foundation for developing reflec-
tive and behavioral skills. The empirical base of the study
comprises the results of a survey of 80 fourth- and fifth-
year students majoring in "Pedagogical Education (For-
eign Languages)" at Petrozavodsk State University. The
findings indicate the dominance of digital and entertain-
ment channels as sources of cultural information: feature
films and series (70%), social media (62.5%), and video
platforms (37.5%). Notably, while only 12.5% of respond-
ents identified university classes as a source of cultural
information, 97.5% confirmed their positive impact on
the development of cultural reflection. More than half of
the respondents (55%) reported the insignificant role of
family in shaping intercultural attitudes, which highlights
the compensatory function of the academic environ-
ment. Personal intercultural experience was reported by
60% of participants, primarily in the form of short-term
travel and online contacts. The theoretical significance of
the study lies in clarifying the structure of cultural literacy
as a dynamic cognitive component of intercultural com-
municative competence, transforming under the influ-
ence of digital media environments and institutional fac-
tors. The practical significance consists in developing
methodological recommendations for integrating media
content and structured intercultural dialogue into the ed-
ucational process, which contributes to the effective de-
velopment of students' universal competencies and can
be applied in designing intercultural communication
courses for various fields of study.

Key words
cultural literacy, intercultural communicative compe-

tence, formation factors, digital media, higher education,
preservice foreign language teachers
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BBenenme / Introduction

Lleym coBpeMeHHOTO BBICIIErO OOpa3oBaHWMS HOCTATOUHO JABHO BBIIUIM 3a IIPeesIbl
dpopmmposanms rtpodeccroHabHBIX KomIteTeHI L, @PI'OC 3++ [1] yeTko onmiceiBaeT oO111e-
KYJIBTYPHBIE KOMIIETEHIIVV, CPeIV KOTOPBIX OT/IEIbHO BBIIEISETCS MEXKYIIBTYPHAasT KOMITe-
TEHIIVS KaK «CIIOCOOHOCTD K 3(P(PEeKTVBHOMY B3aVIMOIEVICTBVIO C IIPEICTABUATEIISIMI VHBIX
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KyJIBTyp». Takke HeOOXOIMMO OTMETIUTD, 4To «CTpaTervsi rocyIapCTBEHHOV HAIVIOHAIBHO
riormtviky PO» [2] 1 «CrpaTermdecknie IpropuTeTsl B cdpepe passutiist oOpasosanmis 1o 2030
rofa» [3] cTaBsIT akileHT Ha POpMIMPOBaHIe OOIIEPOCCUTICKOV TPasKIAHCKOV MIIEHTYIHOCTY;
pasBUTVe MeXXKYJIbTYPHOTO AMalora; BOCIIUTaHVe yBaKeHVsI K KYJIbTY pPHOMY MHOT0oOpasuio.
PocT 3HaUMMOCTVI MEXKYJIBTY PHOV KOMITETEHIIN U KyJIBTY PHOVI TPaMOTHOCTV HaOJIIO[1aeTcs
Bo BceM Mupe. Tak, P. Posen erie B padote 2000 roma, HOCBAIIIeHHO I7100a/IbHOV TPAaMOTHO-
CTU, IOCTYJIIPOBaJI MIEI0 O TOM, JIMflep OyAyliero JoJpkeH oOIafaTh «KyJIbTYPHOVI MyIpo-
CTBIO», a POPMYJTy ycIiexa OH OIMChIBII KaK CyMMY JIMYHOVI, COLIVIaJIBHOVI, [1€JIOBOVI U KYJIb-
TypHOV (pOpM IpaMOTHOCTM, KOTOPBIE M CO3JAI0OT ITI00aJIbHYIO rpaMoTHOCTE [4]. B 2012 romxy
rpyIiIia y4eHbIX Hof, pyKoBoacTBoM M. bk onyOmkosasia KHury o 10 KIFoueBbIX HaBbI-
kax XXI Beka, cpefyt KOTOPBIX OHM BbIIEIVIIV YeThbIpe KIIIOUeBbIX HaBbIKa, BKITFOUAOIIVX B ceOst
CJIefTyIolIIyie KauecTBa: YyBCTBUTEIIBHOCTD K KyJIBTY PHBIM Pas/INuiisiM, YCTOMYMBOCTD K CTEpeo-
TUIIM3alVY, YBaXkKeHVe IPYIVX KyJIbTyp, OCO3HaHMe KyJIbTYpHbIX pasiunii [5]. OcaoBo xe
st POPMIMPOBAHIS BCEX ITVIX 11eJIeBBIX YCTAHOBOK SIBJISIeTCS KYJIbTYpHas IPaMOTHOCTB, KOTO-
pasi M3HavaIbHO ObUIa BBelleHa B HayuHbII 00opoT E. [1. XupIrem Kak KOHIIEIT, ONVICHIBAIO-
1Tt Habop 6a30BBIX 3HAHWI 1 COLMOKYJIBTY PHBIX KOIIOB, HEOOXOIVMBIX 71T (DYHKIIMOHVIPO-
BaHIA B obmiecTse [6]. DopMmpoBaHIe MEXKYIIBTYPHOV KOMITETEHIIMVI OCHOBAHO Ha pasBl-
TUM KYJIBTYPHOV TPaMOTHOCTVI, OIHAKO HeoOXOIMMO BBIIBUTBH (PAKTOPHI, Hambostee cyiiie-
CTBEHHO BJIVAIOIIVe Ha 3 deKTMBHOCTE 3TOIO ITpoliecca.

Llerb vicciemoBaHms — BhIsiBIIEHVE PAKTOPOB, IOJ, BO3/EVICTBIEM KOTOPBIX IIPOVCXO-
AT popMUpOBaHIe KyJIBTYPHOV KapTUHBI MUpa CTyJ€HTOB, VI POJIM CHeIMaIbHBIX Kyp-
COB, HalleJIEeHHBIX Ha popMIpOBaHIe KyJIbTy PHOV I'PaMOTHOCTA.

O030p nureparypsl / Literature review

B mipukstamHOV JIMHIBUCTMIKE TIOHATYE KyJIBTY PHOVI FPaMOTHOCTM TpaHCOpMIpOBa-
J10Ch B mcciienoBanusix M. baripama B KOTHUTMBHBIVI KOMIIOHEHT MeXXKYJIbTy PHOV KOMMY-
HUKaTVBHOV KOMITeTEeHITNY, IIPeCTaBIIAIOIINI CICTeMaT3POBaHHbIVI KOPITYC 3HAHUM O
HOpMax M IIeHHOCTsIX Apyrux KyieTyp [7]. CoBpemeHHBle mMccileoBaHMs, HaIpuMep
A. @aHTVHY, IIOTYePKMBAIOT, YTO Oe3 yCTOMYMBOro 3HaHMeBOro Oasvca HeBO3MOXKHO pas-
BUTVIe HaBBIKOB VHTepIIpeTaliy ¥ KPUTUYeCKOTo KyJIbTyPHOI'O co3HaHms [8].

Cama KOHIIeIIIVs KyJIBTYPHOV I'PaMOTHOCTVI OIpaeTcs Ha HEeCKOJIbKO B3aVIMOCBSI3aHHBIX
TeopeTidecKix Moperert. M. barvipam B cBoeri IITMKOMIIOHEHTHOVI CTPYKTYPe MeXXKYJIBTY PHOVL
KOMITETeHIIMI BbIIeJIsieT savoirs Kak HeoOXO[VMBIV KOTHUTVBHBIV (PyHIIAMEHT I PasBUTHS
IOKVX HaBBIKOB [9]. A. @aHTVHM paccMaTpvBaeT 3HaHM Kak 0asy 1151 pOpMUpPOBaHs aTTUTIO-
JIOB V1 OCO3HAHHOCTV B MeXKYJIbTypHOM B3aviMopevictsun [10]. [1. [uprnopd akiieHTMpYyeT IIpo-
IlecCyaJIbHBIVI XapaKTep KOMITeTeHIIVV, pa3B/BaroIerics dyepe3 pedprieKCHIo 1 IPaKTIYecKoe B3a-
viMozevictere [11]. HecMoTps Ha pasymarisi B TepMIHOJIOIMVL, BCe TPV MOJIeITN BBIIEJITIOT KOTHY-
TYBHBIVI KOMITOHeHT (3HaHVs1/ Savoirs/ Knowledge) xkak HeobxomymvbInt 6asuc (cm. Tabit. 1).

[daHHBIe MOIeIV ITepeKIINKAIOTC C paHHMMM paboTaMy 110 KOMMYHMKaTUBHOV KOM-
nerenuyn. [I. XaviMc BriepBble BBeJl IIOHSTIE KOMMYHMKATMBHOV KOMITeTeHIIMM KaK CIIO-
COOHOCTM MCIIONIB30BaTh A3bIK COLIMOKYJIBTYPHO yMecTHO [12]. OnHako comepikaHue MHO-
A3BIYHOVI KOMMYHMKATVBHOV KOMIIETeHIIVV He OCTaBaJloCh HeM3MeHHBIM, a IOCTOSIHHO
Ppa3BUBaJIOCh M 3BOJIIOLIVOHVPOBAJIO, 100aBsIAsd 1M 00001Iast omnpeneeHHbIe 3JIeMeHTHI.
Tax, M. Kanarx n M. CertH pacimvpwIvt MOJielIb MHOA3BIYHOV KOMMYHVKATUBHOVI KOMIIe-
TeHIIVN, BKIIIOYMB COLIVMOJIVHTBUCTUYECKII VI AVICKY PCUBHBIVI KoMIIOHeHTH! [13]. OmgHaxo
KOTHUTMBHBIVI KOMIIOHEHT MHOS3bIYHOV KOMMYHMKATMBHOV KOMITETeHIINN «KYJIbTypHas
IrPaMOTHOCTB» HUKOITIa He YIIPas3gHIICS M He UCKJIFOYaJICs U3 ee CTPYKTYPBhL.

203



M. A. Ilemanaeba

Tabauya 1
CpaBHUTe/IbHAasA KOMIIOHEHTHAsl CTPYKTypa Me>KKYJIbTYPHOV KOMIIeTeHIINN
Komnonenm M. Baupam A. Danmunu . Jupoopgp Unmepnpemayua
(1997) (2006) (2006)
Addextns- | Savoir étre Attitudes Attitudes T'otoBHOCTE K mMasIOry, OTCYyT-
HBIN CTBYe TIpenyOeXXIeHnN
Koenumué- Savoirs Knowledge Knowledge Kyavmypnuas 2PAMOTIHOCIID!
Hbl1l ¢haxmol, cumboavl, peasun
ITporteccy- | Savoir Skills Comprehension | CrrocoOHOCTE MHTEpIIPETHPOBATh
IBHBIV comprendre 71 COOTHOCUTD
Pedrnexcus- | Savoir Awareness (MaTerpupo- Kpurnaeckuin aHayms crepeoTu-
HBIN s'engager BaHO) OB 11 ce0st
IToBemenue- | Savoir faire (Bzammomen- Behavior PearrbHOe TeTICTBVIE B MEXKKYJIIb-
CKUTI CTBUIE) TypPHOV Cpefie

Ha coBpemeHHOM 3Tarie IOSBJIAIOTCS HOBble TEPMIUHBI, TaK VIV MHa4de CBsi3aHHbIe C
MOHATVIEM KYJIBTYpHOV rpaMoTHOCTH. Tak, M. Ilameo Posurep n M. berut BBogsT roHsATHI®
MEXKYJIbTYy PHOVI TPaMOTHOCTY KaK Habopa 3HaHMV, YMeHVII1, HaBBIKOB V1 YCTaHOBOK, HEOO-
XOAVIMBIX [IJIs1 YCIIEIITHOTO B3aVMOIEVICTBS C IIpeficTaBUTe MM ApyTIux KyiasTyp [14]. [Tpu
3TOM aBTOPBI PaKTUUECKV IIPUPABHMBAIOT MEXKYJIBTYPHYIO IPAaMOTHOCTb K MEXKYJIBTY -
HOVI KOMIIeTeHIIN, IIpeJicTaB/IeHHON B TalII. 1.

A. KaryTo BBOAUT TepMVIH «KyJIbTY PHBIVI IHTEIUIEKT», KOTOPBIVI COOTHOCUTCS C TeOpUien
MHOJKECTBEHHBIX MHTEUIEKTOB. ABTOP IIOHVMMAeT 107, KYJIbTyPHBIM VHTEJUIEKTOM CII0CO0-
HOCTb aJIJalTVPOBaTbCA K HOBBIM KYJIBTYPHBIM KOHTeKCTaM U 3(pdeKTMBHO B3aVIMOEVICTBO-
BaTh C IIPECTABUTEIIMY APYIVIX KyJIbTyp. Ky IbTypHBIVI MHTEIUIEKT BKITIOUaeT B ceOst KOTHI-
TVBHBIVI, SMOLIVIOHAJILHBIVI VI [IOBEIeHYeCKIII acIleKThl, KOTOpble, 110 MHeHVIO A. KarryTo, crio-
coOCTBYIOT IIpodecCcOHATIBHOMY POCTY IIpM paboTe B MEXKYJIBTYpHOM cperie [15].

TakviM 06pa3oM, MBI BUIIVIM: HECMOTPS Ha TO YTO MCC/Ie[IOBaTe I aKTVBHO BBOST HOBbIE
TePMVHBI, VX COflepKaHVie He MeHseTCs CYIeCTBeHHO, ITI03TOMY MOKHO 3aK/IHOUMTE, UTO I10-
HATVISI MEXXKYJIBTY PHOVI KOMITETeHIIVIVI, MeXXKYJIbTY PHOVI TPaMOTHOCTV V1 KYyJIBTY PHOTO VHTeJI-
JIEKTa SIBJISFOTCSI CIHOHVIMITIHBIMY VI BCe OHVI BKJIFOUAIOT B ceOsl KOTHUTMBHBIVI KOMITOHEHT.
DTOT BBIBOJ, IIOATBEpXKIaeTcs crcteMHbIM aHam3oM O. Actpartosom m 3. PyGene, KoTopble
npoaHay3yposBay 412 crareit, MHIEKCMPOBaHHBIX B Oa3e maHHBIX Web of Science ¢ 2016 1o
2023 romn. Crarby ObUIM HOIOOpaHbI IO KIFOYEBBIM CJIOBaM «KYJIBTypPHasl IPaMOTHOCTb» U
«KYJIbTYpHast/ MeXKYJIbTypHasi KommeTeHis». Cpenn 412 vicciieoBaHWMIA JIVIIL YeThIpe
IIpeJICTaBIIN MOZIe/ IV KyJIbTY PHOV TPaMOTHOCTY 11/ IVt KoMIleTeHImm 1 12 craTev 6bu1m 10-
CBAIIeHbI OIVICAHNIO CTPYKTYPBI ¥/ VIV 3JIEMEHTOB CTPYKTYPBI KYJIBTYPHOV IPaMOTHOCTH U
KOMIIeTeHIIMW. ABTOPBI HPVIXOIAT K BBIBOALY, YTO KYJIBTy PHasi FPaMOTHOCTB — 3TO MHOTOI'paH-
Hoe siBJIeHI1e, OJIVH 113 KITFOUeBbIX 3JIeMEeHTOB KOTOPOTro — KOTHUTMBHBIV KOMIIOHEHT [16].

dopmupoBaHye KyJIbTy PHOV FPaMOTHOCT B BBICIIIEM 0Opa30BaHMM IMeeT CTpaTeri-
yecKoe 3HaueHMe I pa3BUTUS YHUBEPCAIbHBIX KOMIIeTeHIINI oOyJarommxcs. Bo-tep-
BbIX, 110 MHeHMIO I1. B. CrIcoeBa, KyJIbTypHasi rpaMOTHOCTb OOecIieurBaeT KOTHUTUBHYIO
OCHOBY 151 3pPEeKTUMBHOrO MeXKYJIbTyPHOIO B3aMMOMEVICTBUS B ITpOdeccrMOoHaIbHON
cperie [17]. AKTyasIbHOCTb MeXKYJIBTYPHOIO B3aMMOEVICTBIS MOATBepXKIeHa Ha YpOBHe
oOpaszoBaTeJIbHBIX U CTpaTerm4ecKnx JI0KYMEeHTOB, a CucTeMa 0Opa3oBaHUs SIBJIAeTCS OfI-
HVIM Y3 MHCTPYMEHTOB IIOATOTOBKM IIPpOdeccroHaIoB, CIIOCOOHBIX BecTn 3 eKTUBHBIN
MeXKYJIBTY PHBIV IMaJIOT IIpY paboTe B MeXIyHapOIHOV KOMaHe. DTO HOATBepKAeHO 10-
CTaTOYHBIM KOJIMYECTBOM VCCIIeIOBaHMIL B 00JIaCT BBICIIIEr0 0Opa3oBaHMs KaK B MIIpe, TaK
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u B Poccym. 1. P. Mopas nokasasi, 94To CTyAeHThI, 00J1afaroiye cucTeMaT3POBaHHbBIMI
3HAHMSIMU O KYJIbTYPHBIX peaIvisx, IeMOHCTPUPYIOT Oosiee BBICOKYIO aalITMBHOCTD B MEX-
AyHapOIHBIX IIPOEKTaxX U akamgeMudeckort MoowibHOCTH [18]. Vcciienosanms E. B. Bop3so-
o1 1 M. A. lllemaHaeBo TakXe HOATBEpPXIAIOT, UTO (popMMUpoBaHMe KYJIbTYPHON I'pa-
MOTHOCTV KOppeJIpyeT C pa3BUTHEM YHMBEPCAJIbHBIX KOMIIETeHIINI, 3aKPeIUIeHHBIX BO
PI'OC 3++, BKIrouas CriocoOHOCTh K MEXKYJIBTYPHOMY 1IMaJIOry, TOJIepaHTHOCTb U TOTOB-
HOCTB K IIpodpecCrOHaIbHOM JIesTeJIbHOCTI B INI00aIM3poBaHHOM Mupe [19].

Taxoke passuTie KyJIbTYy pPHOVI TPaMOTHOCTY CITOCOOCTBYeT (pOpMIPOBaHMIO KPUTIUe-
CKOro MbIuleHus: u pediekcuBHom nosuumn. CorslacHo mccinemoBaHusaM A. Xomuzen,
CpaBHeHVe POIHOV U M3y4daeMOV KYJIbTYp 3allyckaeT MeXaHM3Mbl caMOaHasIv3a, IT03BOJIs-
IolIVie CTyIeHTaM OCO3HaHHO OLleHMBaTh KyJIbTypHble KJIuIlle 1 cTepeoTuis [20].

OmHOBpeMeHHOe pacCMOTPeHMe POAHOV KYJIBTYPBL U APYIVX KYJIBTYyP CIIOCOOCTBYeT
POCTy caMOCO3HaHMS M caMOMIeHTUdMKALMM B HOJIMKYJIBTYpPHOM Mupe. ViccienosaHms
M. A. lllemaHaeBOVI IOATBEPKAAIOT, UYTO KypC «MeXKYJIbTypHast KOMMYHMKaLVSI» BelleT K
Gos1ee OCO3HAHHOMY ITOJIOKWUTEIBHOMY OTHOIIEHMIO K COOCTBEHHOV KYJIBTypPe, UTO SIBJIS-
€TCs OCHOBOVI 111 (POPMMPOBAHIS STHOKYJIBTY PHOV MIAEHTYHOCTH [21].

K. A. Kysnenos n I1. A. IllesiH cY4UTarOT, 4TO KYJIbTypHasi TPAaMOTHOCTD BBICTYIIaeT
dakTOpOM yKpeIvleHUsI HallVIOHaJIbHO-KYJIbTYPHOV MOEHTUYHOCTU M HaTpuoTHU3Ma. AB-
TOPBI HOATBEPOIN, YTO OCO3HaHMe IIPVHAIJIEXXHOCTV K POIHON KYyJIBType depe3 COIIO-
CTaBJIeHMe C APYTVIMU KyJIbTypPaMy CIIOCOOCTBYeT Pa3BUTHUIO I'PakIaHCKOV OTBETCTBEHHO-
CTV V1 1IeHHOCTHOVI OpueHTarmm [22].

VccnenoBaHys IIOKa3bIBAIOT, YTO POPMMPOBaHYe KYJIBTYPHOVI IPaMOTHOCTY KaK 3HaHV-
€BOVI OCHOBBI MEXKYJIBTY PHOVI KOMIIETEHITMI 3HAUVIMO IS BCeX CTYAEHTOB, OTHAKO ocoboe
3Ha4eHvie OHO Ipro0peTaeT M1t OyayIIyX yUamTesIeVt MIHOCTPAHHOTO S3bIKa, KOTOPBIE JOJDKHEI
OBJIAJIETh A3BIKOM U KyJIBTYpPOVI M3y4yaeMoro ssbika. E. A. MyxopToBa nomuepknusaeT 3Ha4M-
MOCTb Pa3BUTVISI KPOCC-KYJIBTYPHOVI TPaMOTHOCTY TPV 00y UeHMM HOCTPAaHHOMY SI3bIKY [23)].

3HauMMOCTh (POPMIMPOBaHVIA KYJIBTY PHOVI TPaMOTHOCTH HaIIPSIMYIO CBsi3aHa C IIpoLiec-
camy MAeHTUYHOCTU 1 BocapuATs. [Tpu 3ToM conmoKypTypHas Teopysi OBJIaleHIs VIHO-
CTpaHHBIM A3bIKOM JDX. JIaHTOIIB(a TTOTUepKIMBaeT, YTO OBJIaJleHVe KYJIbTy POVl IIPOVICXOOUT
4yepe3 orocperiopaHHoe B3avmMonericTeie [24]. K. Pusarep B cBoo odepenp BBOOWT IIOHSITIE
«JIMHTBOKYJIbTypa», yTBep Kasi, 4TO SI3bIK M KyJIbTypa HepaspbIBHBI, a MX cousydeHve dop-
MIpYeT HOJIVKYJIbTY PHYTO JIMIHOCTD. Takke aBTOp CUMTaeT, YTO CLIOCOOHOCTB 11 TOTOBHOCTH K
MeXKYJIbTY PHOMY [IMaJIOTy Kak IieJIb COBpeMeHHOro oO0pa3oBaHust TpeOyeT HOBBIX IOIXOI0B
K 00yUeHIIO MHOCTPaHHBIM SI3bIKaM 1 COM3YUeHMIO SI3bIKa Y KyJIbTYPbI U MHTerpalys IpuH-
LIUIIOB MEXKYJIBTYPHOI0 00pa3oBaHMsi B METOIVKY ITperioiaBaHs MTHOCTPaHHBIX 43bIKOB OT-
BedaeT MeXITyHapOIHbIM CTaHapTaM IUTIOPIUIMHIBaJIbHOrO oOpaszoBaHms [25].

@opmupoBaHUe KyJIbTYPHOV I'paMOTHOCTY IIPOVICXOIUT ITOf, BO3IeVICTBMEM pasjInd-
HBIX BHEIIIHVX JeTepMMHaHT, KOTOpble MOXKHO CTPYKTYypPUpPOBaTh Ha CIIeAyIoIie KiIroJe-
Bble IPYIIIbL: OOpa3oBaTeIbHasl, MeAUNMHO-MHPOPMalIMOHHAS 1 COLMOKYJIBTYPHas cpefa.

AKageMyuecKas cpefia SIBJISIeTCS CYCTeMHBIM JIpariBepoM KYyJILTyPHOVI TPaMOTHOCTM,
pAIL VicCTIefOBaHMI ITOgYepKUBaeT 3Ha4YMMOCTb aKaleMU4ecKoV cpefibl B (pOpMUpPOBaHNM
KYJIBTypHOV IrpaMOTHOCTW. ITpm 3TOM cilefyeT oTMeTUTB: HEeCMOTPSI Ha TO YTO KOHIIeNT
KyJIBTYPHOVI IpaMOTHOCTM ObUT cdpopMymposaH eirie B XX Beke, McC/IeOBaHMs IIPOOJI-
XaroTcs m ceronHsd. ['pynma yuensix nog pykosoactsom B. Kyk m T. Jlaxgecmsky akTMBHO
VICCJIEYIOT KyJIBTYPHYIO IPaMOTHOCTE; TakK, 3a nepmof, ¢ 2018 roga aBTOpcKuil KOJUIEKTUB
rposes1 18 KpyIHBIX MccIeqoBaHM, ITIOCBAIIEHHBIX pas3/IMYHbIX aclleKTaM KyJIbTY PHOV I'pa-
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MOTHOCTW 1 pOJIM aKajeMudecKom cpenibl. VicciaemoBartesv onmchIBaloOT CBA3b (pOpMMpOBa-
HUS KyJIBTYPHOV I'PaMOTHOCTM C TBOPYeCKMM KOMIIOHEHTOM, TOJIEPaHTHOCTBIO, MICKYC-
CTBOM, 3MIIaTHeN U IeMOKpaTU4IeCcKMMM [IeHHOCTAMI. B pamkax Hartrer paboTsl 0co0o MH-
TEPEeCHO VCCIIeIoBaHMe KYJIbTYPHOV IPaMOTHOCTM KaK COIMAIIbHOM IMaJIOTMYeCKON ITpaK-
TUKM, Te TIoIUepKIBaeTcs PojIb 00pa3oBaTeIbHOTO YUpeXIeHns KaK MCTOUYHMKA TaHHOT
MPaKTUKM [26]. ABTOPEI BBIIETIAIOT TaKye K/IIoueBble KOMIIOHEHTBI 3TOV MOeIN, KaK 4yB-
CTBUTEJIBHOCTH K KYJIBTYPHBIM Pas3jIMausM, YMeHVSI MeXKYJIbTYPHOTO Oyajora " OTKpbI-
TOCTb, IIPY 3TO KYJIbTYPHasi TpaMOTHOCTb IIOHMMaeTcs KaK JIMaIorM4ecKiil Ipoliiecc, KOTo-
PBIVI CIIOCOOCTBY €T JIeMOKPaTUYHOMY MeXKYJIbTy pHOMY Auasiory [27].

OmHako cyry6o dpaxTosiormuecKmit HoAxoy, yXKe HeflocTaToueH, TaK KaK KyJIbTypHas
rPaMOTHOCTb He OrpaHM4YMBaeTCs JIUIITL HabopoM dakToB. HacTs mcciiegoBaTesien Hoguep-
KVBaeT IOJIOKUTEJIbHOe BIIVgHME CHelMajlbHO CIIPOeKTMPOBaHHBIX KypCOB, Halpumep,
M. A. IllemanaeBa IIOATBepIIIa, UTO BHEAPEHNME Kypca MeXKYJIbTYPHOV KOMMYHMKAIVIV
B y4eOHBble TUIaHBI CTATVICTIYECKV 3HAUMMO IIOBBIIIaeT OCO3HAHHOCTD CTYAE€HTOB B BOIIPO-
cax KyJIbTYPHOU MAEHTUYHOCTH [28]. DTO mcciemoBaHme COOTHOCUTCH ¢ ostoxeHveMm Co-
BeTa EBpOIIBI, KOTOPBIN NTOJUEPKIMBAET, UTO MEXKYJIbTYpHOe oOpa3oBaHIe JOJDKHO OBITh
VIHTeIPUPOBAHO BO BCe YPOBHM 00yueHMs [29].

LIndposas cpega cCTaHOBUTCS CETOIHS JOMMUHMPYIOMIVIM KaHa/IOM TPaHCIIALIN KYJTb-
TypHBIX 3HaHUN. T. JlaxmecMaKu ITogTBep XKiaeT, YTo TOCTY K L POBBIM MCTOYHMKAM VH-
dopmariy okasbIBaeT BiIVsiHVE Ha (pOpMIUpOBaHye KyJIbTyPHOV KapTUHBI Mpa U KYJIb-
TYyPHYIO TPaMOTHOCTbB, TaKXKe YUeHBIVI VICCIIeyeT CBSI3b MeXXAY KyJIbTYPHOV IPaMOTHOCTBIO
” TBOpueckmM 1toaxonoM [30]. DTOT ke aBTOp ONNCHIBAET CBSI3b MEXIY MEXKYJIBTY PHBIM
AVaJIOTOM, VICKyCCTBOM ¥ 3MITIaTVel, IIPVUBOS apTyMeHTHI, YTO MIMEeHHO KYJIbTYpHas I'pa-
MOTHOCTB KaK 0a3a I MeXKYJIbTYPHOTIO [IMajIora JIEXXUT B OCHOBe 00pa3oBaTeJIbHOIO B3a-
VIMOZIEVICTBMSL B TOM 4mcile 1 B I poson cperle. ViMeHHO 1dpoBas cpea cerofgHs co-
34aeT MHOTOUVICIIEHHBIe YCIIOBUS I MEXKYJIbTy pHOTo B3ammMopevictsist [31]. Omraako cy-
IIEeCTBYIOT W MCCIIeIOBaHMs, OCIIapyBarollie IIOJI0XUTeJIbHOe BIIMsIHYEe I POBBIX pecyp-
coB Ha popMUIpOBaHMe KyJIbTYPHOV I'PaMOTHOCTH; TaK, Teopws KyabTuBanmm [Ix. I'epO-
Hepa JeMOHCTPUPYET, YTO JINTeIbHOe MOTpedIeHre MeAMaKoHTeHTa (popMIpyeT McKa-
JKeHHBIe ITpeJiCTaB/IeHNs O APYIMX KyJIbTypax [32]. 3HauMMbIM apryMeHTOM B IIOMJIEPXKKY
3TOTO SIBJI€TCS VICIIOIb30BaHVe Me[IMIaKOHTeHTa B 11eJIsX IIpoIlaraH/bl ¥ CO3HATEIBHOIO VIC-
Ka)keHNsI o0pasa KaKom-nbo KyJIbTyphl. B JaHHOM KOHTeKCTe aKTyasJIbHO VCCIIeZloBaHVe
E. ITapusepa, KOTOPBIVI CYMTAET, UTO aJITOPUTMIUecKas IlepCcoHasIM3alls Co3AaeT «MH@OP-
MallIOHHBIe ITy3bIpW», Cy>Karollye KyJIbTypHBI Kpyrosop [33]. B casu ¢ atmM, cortacHo
. Kennepy, kpurndeckas MeayarpaMOTHOCTb CTAHOBUTCS HEOTheMJIEMOV YacThbIO KyJIb-
Ty PHOV I'paMOTHOCTH [34].

CoumoKyJIbTY pHBIV M MHOVBUAY aJIbHO-IICYIXOJIOTMUeCKMUI (PaKTOPBbI TAKXKe SIBJII0TCA
3HaYMMBIMM HpY POPMUPOBAHUM KYJIBTYpHOU rpaMoTHOCTH. CeMbd U pedepeHTHbIe
rpymmsl, o MHeHMto X. Tammkderta, 3akIagblBaloT epBUYHOe KYJIBTypPHOE OTHOIIeH!e
yepes MexaHW3MBbI COLIMaJIbHOM KaTeropusarm [35].

O. B. lann4 cunTaet, 4To OVUIMHIBIU3M TaKXKe BJIMseT Ha POpMMUpOBaHye KYJIbTYPHO
rPaMOTHOCTY, TaK KaK «HaxoX[eHlVe B OVWJIMHIBaJIbHOV M OMKYJIBTYPHO cpefle 3aTpy.-
HseT HalMIOHAJIbHO-KYJIBTYPHYIO CaMOVMAeHTU@UKAIINIO, IIOCKOJIbKY IIOCTOSIHHOE OCO-
3HaHHOe pa3jieJleHVe Ha pogHoe 1 “HepopgHoe” IIpaKTN4iecKy HeBO3MOXXHO, 0COOeHHO y fe-
TeVl JOILIKOJIBHOTO ¥ MJIaJIIero IIKOJIBHOTO BO3pacTa, POAMBIIVIXCS U BBIPOCIINX B IABY-
A3BIYHOVI cpefie» [36]. CiremoBaTetbHO, HEOOXOAVIMO yIesIATh oco0oe BHUMaHMe popMUpo-
BaHWIO KyJIBTYPHOV FPaMOTHOCTL.
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MHorve wccienoBaTes HOAYEPKMBAIOT, YTO OIBIT MEXKYJIBTYPHOIO B3anIMOeVi-
CTBMSI MOXKeT OBITh YCITEeITHBIM ¥ 0JIaronpusaTHBIM TOJIBKO IIPU yCIIOBUM CPOPMUPOBAHHO
KysbTypHOM rpamotHOcTH. K. C. KysmkoBa cunTaeT, 4To «OTCyTCTBUE KyJIBTYPHOV I'paMoT-
HOCTV MOXeT B JIeVICTBUTEIIBHOCTY CITy>KUTD IPEIISITCTBUEM ISl OCYIIIeCTBIIEHNS MeXbI3bIKO-
BOro obIIIeHMs» [37].

AHaJIn3 TeopeTUYecKx 1 SMIVPUYECKIX MCCIIelOBaHN ITOATBepPXXaaeT, YTo popMu-
poOBaHMe KyJIbTY PHOV TPaMOTHOCTY SIBJISIeTCS CTpaTermyecky 3Ha4MbIM KOMIIOHEHTOM CO-
BpeMeHHOro BhIcIIero oopasosanms. OHO obecrieurBaeT KOTHUTVMBHYIO OCHOBY IJISI MeX-
KyJIBTYPHOTO B3aIMOMEVICTBSI, CIIOCOOCTBYET Pa3sBUTHMIO KPUTUYECKOIO MBIITUIEHNs, CHU-
JKaeT ypoBeHb CTepeOTUIM3alliN M YKpeIUIseT HallIOHa/IbHO-KYJIbTY PHYIO MIeHTUYHOCTb.
B ycnoBusax momuHmpoBaHMs IU@POBBIX Meana M TpaHCOpMaluy reoIoINTIYecKOro
jmaHAmadTa megarornyeckas 3agavda cMellaeTcss OT TPaHOIAIMY PaKTOJIOTMYeCcKMX 3Ha-
HUV K pasBUTHUIO HaBBIKOB BepudmKauyy nHdopManmm 1 pedrieKkCMBHOro aHaimsa. Va-
Terpamnysi 3TVX NPVHIUIIOB B METOAVIKY IIperofaBaHsl MHOCTPAHHBIX A3bIKOB OTBedaeT
TpeboBaHmsIM PI'OC TpeTbero MoKosIeHUs 1 MeXIyHapOIHBIM CTaHAapTaM IUTIOPIJIVHT -
BaJIbHOro oOpasosaHms. IIpu 3ToM BO3HMKaeT HEOOXOAMMOCTb 3MIVIPUYECKN BBIIBUTH
HanOosIee 3HauMIMBbIe (PAKTOPBHI, BIIVSIONIVE Ha (POpMIIPOBaHIe KyJIbTYPHOV IPaMOTHOCTH
KaK OCHOBBI MEXKYJIbTY PHOVI KOMIIETEHIINN Y OyAYIIVIX Y4uUTesIel MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Metononornyueckas 6a3a ncciaemgosaaus / Methodological base of the research

Wccnenosanme ipoBoamIock Ha 6ase VIHCTUTYTa MHOCTpaHHBIX s13bIKOB [leTpo3aBos-
CKOTO rocymapcrseHHoOro yHusepcurera B 2025-2026 rogax. ABropaMu ObUT pa3paboTaH
OIIPOCHUK 1 pasMelrieH B SJHnekc dopmax, B orpoce npuHsum ydactvie 80 crygenTos IV u
V KxypcoB HanpasiieHs toarotosku «Ilemarormdyeckoe obpasosaHme ¢ AByMs IPOPUIIIMU
IIOATrOTOBKV MHOCTPaHHBIe S3bIKN)», 3YYarOIX VIV U3YUMBIINX Kypc «MeXKyJIbTypHas
KOMMYHUKaLIVI».

OrnpocHMK BKJIIOYaII CJIeyrolie BOIIPOCHL:

1. VMinTepecyerech ym Bbl XM3HbIO (TpaguIMIOHHO-OBITOBasi KYJIbTypa, YpPOBeHb
XXW3HM, YCTPOVICTBO OOlllecTBa, oOpasoBaHMe, XyHdoXXKeCcTBeHHas KYJIbTypa, 0COOeHHOCTU
HAIIVIOHAJIPHOTO XapaKTepa, II0BCeIHEBHOe I10BeJleHIe, IIPVIBBIUKI JIFO/IeVT) B aHIJIOS3bIU-
HBIX CTpaHax?

2. VI3 KaKmx MCTOYHMKOB BbI mosrydgaeTe MHPOPMAITMIO O XXM3HWM B aHIJIOA3BIYHBIX
crpaHax (CMV, uudposele wiaTtdopMbl, ayTeHTUYHbIEe VMCTOUYHMKN, COLMaIbHbIE CeTH,
0J10rM XXYpPHaJIMCTOB, MHOCTPAHHBIX CTYIeHTOB, XyOOXeCTBeHHasl JIMTepaTypa, Hay4uHble
AVICKYPCBI), XyIOKeCTBeHHble (PVIIbMBI 1 cepuaribl)?

3. Urpaer/wurpasna i Barra cembsi, poguTesnt BaKHYIO poJib B popMuposaHum Ba-
VX MEXKYJIbTYPHBIX YCTaHOBOK?

4. Vimeete st BeI JIMYHBIV MEXKYJIBTY PHBIVI OIIBIT (ITyTeIlleCcTBIs, 0Opa3oBaTeIbHbIe
IIPOIrpPaMMBbl, JIMYHbIe KOHTAKThI C POACTBEHHMKAMU, IPYy3bIMM)?

5. Cr1ocoOCTBYIOT I 3aHATHA B YHUBepcUTeTe (IIpaKTMKa yYCTHOW M HUCbMEHHON
peunt, IPaKTUKyM 10 MeXKYJIbTY PHOVI KOMMYHMKALM, JIMHIBOCTpaHOBeIeHNe) KyJIbTY-
HOW pedprieKcum V1 TIOBBIIIEHWIO KyJIbTYPHOV IPaMOTHOCTM?

PesysbTaThl ObUINM ITpOaHAIM3MPOBaHbL 1 00paboTaHbI CTAaTUCTIUECKN.

PesynbTaThl nccienoBaHmsa / Research results

Ananmus IIOJIYYE€HHBIX OTBETOB Ha BOIIPOCHI IIPECTaBJIEHbI B Tabs1. 2-7 un pPUCYHKe
HVDKe.
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Tabauya 2
Bomnpoc 1. VIHTepec K >)XM3HM B aHIJIOA3BIYHBIX CTPaHax
Kameeopusa omBema Yacmoma (n) oz (%) 95% JIN*
Ha, nHTepecyioch 64 80,0 67,0-93,0
INepuomyrgecky1/ IOBEPXHOCTHO 12 15,0 4,0-26,0
He mnaTepecytoch 4 5,0 0,0-11,7

*HOBepT/ITEJ'IBHBIVI MHTEepBaJl pacCumTaH MEeTOIOM YVU'ICOHa pan)o- ) OVHOMMAJILHOIO pacipeneieHysi.

AHasmi3 OTBETOB CTYIEHTOB II0Ka3bIBaeT, 4To 0oIbIMHCTBO (80%) OIIpOIIeHHbIX H-
TepeCcyIoTCsd XXM3HBIO B aHIJIOSA3BIUHBIX CTPaHax, YTO IIOATBEPXKIaeT B3aMMOCBSI3b MeEXIy
V3y4eHleM s3bIKa U KyJIbTYPBbI.

Tabauya 3
Bormpoc 2. Vicrounmukm nH@opManumn (MHOXKeCTBEeHHBIV BHIOOD)
Ucmounux Yacmoma ynomuna- | [oaa pecnondenmol | Pane
HU (%)
XymoxecTBeHHBIe (PVITBMEL V1 cepyalIbl 56 70,0% 1
CornasibHbBIE CeTU 50 62,5 2
Buneoratdopmsl 30 37,5 3
CpencrBa MaccoBoy MHMoOpMaImum 24 30,0 4
brrorm MHOCTpaHHBIX CTYOEeHTOB/ XypHamucTo | 20 25,0 5
XynoxecTBeHHas JMTepaTypa 16 20,0 6
YHuBepcuTeTCcKIe 3aHATHSA 10 12,5 7

CymmMma mporteHToB mpesblraeT 100%, Tak Kak pecriOHAeHTbl MOIJIM BbIOMpaTh He-
CKOJIBKO BapVaHTOB.

AHBanm3 JaHHBIX TOKa3bIBaeT, YTO L POBble Pecypchl ABJISIOTCS JOMVHVPYIOIIM
VICTOYHMKOM MH@OPMaIU [IJIs1 COBPeMeHHBIX CTYIeHTOB, IIPV 3TOM cpedy LN PpOBbIX pe-
CYPCOB MOXXHO BBIZIEJIUTH KaK XyA0XKeCTBeHHBIe IIpom3BeeHs (PWIbMbI I KHUTM), KOTO-
pble 3aHMMAIOT 1-e 1 6-e MecTa, ¥ colaibHble ceT, O10ru, Buageoxoctmnarm, CMI, koto-
pble 3aHMMArOT 2-5-¢ MecTa. 3aHATVIA B YHUBEPCUTETe SIBJIAIOTCA 3HaYVMMBIMU JIVIID IS
12,5% cTyneHTOB, 4YTO TOBOPUT O HEOOXOAVMOCTM VMHTerpay MeqaCTOYHMKOB B 3aHs-
TV B YHUIBEPCUTETe.

Tabauya 4
Bomnpoc 3. Posib ceMby B (pOpMMpPOBaHMYM MeXXKYJIBTYPHBIX yCTaHOBOK
Kamezopua omBema Yacmoma (n) Hoasa (%) 95% 1IN
Her, He urpasa sHa4MMOM poin 44 55,0 39,5-70,5
Ha, urpasna BaXXHYIO poJIb 28 35,0 20,2-49,8
3aTpyOaHAIOCh OTBETUTD/ 9aCTUYIHO 8 10,0 0,6-19,4

Bortee mosioBmHBI orrporieHHBIX (55%) 3asBWIN, UTO CeMbs He Urpajia 3HauMMOV POJIN B
dopMIpOBaHIT MEXKYIIBTYPHBIX YCTAaHOBOK, UTO, BOSMOXXHO, CBUIETEIILCTBYeT O HeIOCTa-
TOYHO BBICOKOM yPOBHE cPOPMIPOBAHHOCTYVI MEXXKYJIBTY PHOVI KOMITETEHIIVIVI B CpETHeCTaT-
CTIYIECKOVI POCCUVICKOVI CeMbe JIO0 00 OTCYTCTBVVI OITbITa MEXKKYJIBTY PHOTO B3aVIMOZIEVICTBVISL.

3HauUMMBIL OHIBIT MEXKYJIBTyPHOTO B3aMMOAEVICTBUS (cM. Talsl. 5) HpUCYyTCTBYeT
b y 60% OIIPOIIeHHBIX HECMOTPS Ha TO, YTO OHM SBJISIIOTCS CTYIEHTAaMV SI3BIKOBOTO
HalIpaB/IeHMs OATOTOBKM, YTO, BO3MOXKHO, IOATBEP)KIAeT OrpaHMYeHHble KOHTAKTHI C
IIpEeICTaBUTEIISIMV APYTUX KyJIBTYP.
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Tabauya 5
Bonpoc 4. Hastmane IM9HOr0 MeXKKYJIBTYPHOIO OIIbITA
Kamezopusa omBema Yacmoma (n) Hoas (%) 95% U
Jla, Mero 3HaYMMBIV OTIBIT 48 60,0 44,8-75,2
Hert, He mMero ombiTa 28 35,0 20,2-49,8
OnpIT HE3HAUUTEILHBI 4 5,0 0,0-11,7
Tabauya 6
CTpyKTypa Me>KKYJIbTyPHOTO OIbITa (Cpeay OTBETMBIINX «da», n = 48)
Tun onvima oz (%)
ITyTemectBus B crpanbl EBponsl/ AMepuku/ Asvm 75,0
KoHTaKTBI ¢ MHOCTpaHHBIMYU APY3bIMVI/ POACTBEHHVKAMU 62,5
YuacTre B 06pa3oBaTeTbHBIX OOMEHHBIX IIpOrpaMMax 25,0
ITpoxxmBaHme 3a pyOeskoM (Dostee Tpex MecsIeB) 16,7
Tabauya 7

Bomnpoc 5. Bkiiag yHMBepCcUTETCKMX 3aHATUNM B KYJIBTYPHYI0 TPaMOTHOCTh

Kamezopusa omBema Yacmoma (n) oz (%) 95% JIN
Ha, criocobcTBYIOT 78 97,5 92,7-100,0
Her, He crtocoOCTByI0T 2 2,5 0,0-7,3

HOHOHHVITEHBHO ObBUT IIposeneH KOplTYCHbIVI aHaJIN3 OTKPBITbIX OTBETOB Ha 3TOT BO-

IIPOC, pe3ysIbTaT IpeJICTaB/IeH B 00jIake CJIOB Ha PUCYHKe.
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AHaJII3 OTBETOB ITOKa3aJl, YTO CTYJIeHThI BBICOKO OLIEHMBAIOT 3aHATUSA B YHUBEPCU-
TeTe, HalleJleHHble Ha popMupoBaHMe KyJIbTypHOU rpaMoTHOCTH. HecMmoTpsa Ha TO uTO
b 12,5% orporeHHbIX Ha3Baslvi 3aHATHA B YHUBEpPCUTeTe KaK MCTOYHMK MHPOpMaLn
O OpyIrux KysbTypax, 97,5% cumraroT, 94To 3aHATHS B YHUBEPCUTETEe CIIOCOOCTBYIOT pa3BU-
TUIO KYJIBTY PHOVI TPaMOTHOCTM.

DTN JaHHBIe MOATBEPXKIAIOT, YTO HeoOXoOyMa KadeCTBeHHasl MHTerpalusl Kypcos,
HalleJIeHHbIX Ha POpMMpOBaHIe V1 pasBUTIe MEXKYJIbTYPHOV KOMIIETEHIINN B y4eOHBIN
IUIaH pas/IMYHBIX HaIIpaBJIEHUV IOATOTOBKM, TaK Kak (pOpMUPOBaHVEe MeXKYJILTYpPHOW
KOMITeTeHIIVN SBJIIeTCs OHOVI U3 11eJIeVl BBICIIIero 0Opa3oBaHMs CerOIHs.

3akrouenne / Conclusion

ITpoBeneHHOe MccIeqoBaHMe MOATBEpKAaeT, UTo dOpMUpOBaHe KYJIbTYPHON I'pa-
MOTHOCTM y OyAyIIMX y4uTeslel MHOCTPaHHOTO s13bIKa IIpefICTaBIIsieT CO00T MHOTOpaKTop-
HBIVI ITpOIIeCC, TeTePMUHMPOBAHHBIVI B3aIMOIEVICTBUIEM L[M(pposoﬂ Menmacpenbl, akage-
MMYeCKOro KOHTeKCTa M MHIVBUIyaIbHOTro ombiTa. KirtoueBovi pe3ysibTaT — BbIsBIIeHNe I1a-
PpaoKCcaJIbHOTO COOTHOIIeHNs: IIPY HM3KOM YIIOMVHAaHWM YHUBEPCUTETCKMX 3aHATUN Kak
VcTOUHVKA KynpTypHOMU mHpopManumu (12,5%) nopassoiiee OOJIBIINHCTBO CTYIEHTOB
(97,5%) mpu3HAIOT VX BBICOKYIO 3(PPEKTMBHOCTD B Pa3BUTUN pedsIeKCMBHOTO KOMITIOHEHTa
MeXKYJIbTY PHOV KOMITETEHIINI. DTO CBU/IETEIbCTBYEeT O KOMIIEHCATOPHOV POJIV BBICIIIErO
oOpa3oBaHMs B yCJIOBYMSIX CHVDKEHWS BIIVISTHVS CeMbY VI JOMMHIMPOBAHMS Pa3BileKaTeIbHOIO
MeMaKOHTeHTa. [JoMyHpOoBaHMe BMU3YyaJIbHBIX 11 HApPaTUBHBIX (POpMaTOB (PIVIIBMBI, CO-
LVaJIbHBIE CETN) TpedyeT aganTanyi yaeOHbIX MeTOAVK: MHTETrpalyi KPUTIYeCKOV Me/IV-
arpaMOTHOCTY, pabOTHI ¢ ayTEHTUYHBIMI MaTepUalaMy M CTPYKTYPMPOBAHHOTO aHaIM3a
KYJITypHBIX Kimiile. Hajmame JIMYHOro MeXKyJIbTYpHOIO oIbiTa y 60% pecroHIeHTOB
KoppenmpyeT ¢ bosee T1yO0KMM MHTEpecoM K KyJIBTYPHOV TeMaTVKe, OJJHAKO ero OTCyT-
CTBUe He SIBJIsIeTCs HelIpeoI0IMMbIM OapbepoM OJ1arofapsi JOCTYIITHOCTM I POBBIX pecyp-
coB. IloyueHHBIe TaHHBIe 0OOCHOBBIBAIOT 11€J1eCO00Pa3HOCTh pacIIMpeHsl KyPCOB MeX-
KYJIBTY PHOVI KOMMYHMKAIUV B y4eOHBIX IUTaHAX He TOJIBKO JIMHIBUCTUYECKMX, HO VI CMeX-
HBIX IIeJarOrMYecKyX HallpaBJIeHUl, 9YTo cooTBeTcTByeT TpeboBaHmsiM PI'OC 3++ 1 mex-
AyHApOOHBIM CTaHapTaM IUTIOPVUIMHIBAJIBHOTO O0Opa3oBaHMsL.
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